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1. INSTALLATION DER HARDWARE

1.1. AUSPACKEN DES KARTONS
Im GV-R98P128D-Karton befinden sich folgende Gegenstéande:
° Der GV-R98P128D-Grafikakzelerator
Diese BEDIENUNGSANLEITUNG
Die GV-R98P128D-Treiber-CD x 1
Power DVD XP-CD x 1
Game-CD x5
Ein Kabel fir S-Video und AV-Ausgang; DVI-I-zu-D-Sub-Anschluss

& VORSICHT!

Erweiterterungskarten haben sehr empfindliche Chips mit integrierten Schaltungen (IC). Zum
Schutz gegen statische Elektrizitat sollten Sie bei der Arbeit am Computer folgende
SicherheitsmalRnahmen beriicksichtigen.

1. Schalten Sie den Computer aus und ziehen Sie seinen Stecker ab.

2. Legen Sie einen geerdeten Gelenkgurt an, bevor Sie Computerkomponenten anfassen. Ist kein
Gurt verfiigbar, beriihren Sie mit beiden Handen ein geerdetes Objekt oder ein Objekt aus
Metall, z.B. das Gehause des Netzteils.

3. Legen Sie die Komponenten auf ein geerdetes antistatisches Pad oder auf den Beutel der
Komponenten, nachdem Sie diese aus dem System entfernt haben.

Die Karte hatempfindliche elektrische Komponenten, die durch statische Elektrizitat leicht beschadigt

werden kdnnen; lassen Sie die Karte bis zur Installation in ihrer Originalverpackung.

Das Auspacken und die Installation sollte auf einer geerdeten antistatischen Matte vorgenommen

werden. Die installierende Person sollte einen antistatischen Gelenkgurt tragen, der am gleichen

Punkt wie die antistatische Matte geerdet ist.

Prufen Sie den Kartenkarton auf offensichtliche Beschadigung hin. Wahrend des Transports und

der Verladung konnte die Karte beschadigt worden sein. Priifen Sie die Karte daher auf Transport-

und Verladeschade, bevor Sie weitermachen.

&% SCHALTEN SIE IHR SYSTEM NICHT EIN, WENN DIE KARTE BESCHIADIGT WURDE.

&% Damit Ihre Grafikkarte richtig funktioniert, sollten Sie nur das offizielle Gigabyte-BIOS

verwenden. Bei Verwendung eines inoffiziellen Gigabyte-BIOS konnte es Probleme mit
der Grafikkarte geben.
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1.2. INSTALLATION DER HARDWARE

Installieren Sie die Grafikkarte.

Ihr Computer ist jetzt vorbereitet und Sie kdnnen die Grafikakzeleratorkarte installieren.

Installieren der Grafikakzeleratorkarte:

1. Schalten Sie den Computer und den
Monitor aus und stecken Sie dann das
Displaykabel auf der Riickseite des
Computers ab.

2. Nehmen Sie die Computerabdeckung ab.
Ziehen Sie dafir ggf. auch Ihr Computer-
Handbuch zu Rate.

3. Entfernen Sie eine vorhandene Grafikkarte
aus dem Computer.
Oder wenn Ihr Computer auf der Platine
integrierte Grafikfunktionen besitzt, miissen
Sie diese auf dem Motherboard
deaktivieren. Weitere Informationen finden
Sie in der Dokumentation lhres Computers.
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4. Finden Sie den AGP-Steckplatz. Entfernen
Sie ggf. die Abdeckung aus Metall von
diesem Steckplatz; richten Sie die Grafikkarte
mit dem AGP-Steckplatz aus und driicken
Sie sie fest hinein, bis die Karte ganz
hineingestecktist.

5. Befestigen Sie die Karte mit der Schraube
und setzen Sie die Computerabdeckung
wieder auf.

Schliefen Sie nach der Installation die Netzleitung an die
™ GV-R98P128D Grafikkarte an oder Ihr System startet nicht.

6. Verbinden Sie das Displaykabel mit der
Karte; schalten Sie dann den Computer und
den Monitor ein. Wenn |hre Grafikkarte
einen DVI-Anschluss besitzt, kdnnen Sie
einen Flachbildschirm mit dem passenden
Anschluss verbinden, siehe unten...

o

©
o Zum TV oder VCR

o Zum VGA-Monitor
Zum Flachbildschirm

Sie kdnnen jetzt den Treiber der Grafikkarte installieren. Fir detaillierte Anweisungen wahlen
Sie bitte Ihr Betriebssystem aus der folgenden Liste aus.
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2. INSTALLATION DER SOFTWARE

Wir setzen in diesem Handbuch Laufwerk D: als Ihr CD-ROM-Laufwerk voraus.

2.1. INSTALLATION DER TREIBER UND UTILITIES FUR
WINDOWS® 98 /98SE / WINDOWS® ME / WINDOWS® XP

Die Installation der Treiber fiir Win® 98/98SE / WINDOWS® 2000 / Win® ME / Win® XP ist
sehr einfach. Beim Einlegen der Treiber-CD in Ihr CD-ROM-Laufwerk sehen Sie das
AUTORUN-Fenster (erscheint es nicht, fiihren Sie "D:\setup.exe" aus). Beachten Sie dann
die Hinweise zur Einrichtung des GV-R98P128D-Treibers (beachten Sie den Unterabschnitt
2.1.3"Schrittweise Installation”, um den Treiber fir den GV-R98P128D Grafikakzelerator zu
installieren.

2.1.1. Anforderungen an das Betriebssystem

® Arbeiten Sie unter Microsoft Windows, missen Sie beim Laden der GV-R98P128D-
Treiber fiir das System darauf achten, dass auf Ihrem System (Windows 98/98SE,
Windows 2000 oder Windows ME) DirectX 9 oder eine neuere Version installiert ist.

® Bei der Installation der GV-R98P128D-Treiber fir ein Motherboard mit SIS-, ALI-
oder VIA-Chipsatz miissen Sie das passende Treiberprogramm fiir das Motherboard
installieren. Oder fragen Sie Ihren Motherboard-Handler nach dem Motherboard-
Treiber.
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2.1.2. Installation von DirectX

Installieren Sie Microsoft DirectX 9 (oder neuere Version), um die Unterstiitzung der 3D-
Hardwarebeschleunigung fiir Windows® 98 / 98SE / Windows® 2000 / Windows® ME oder
Windows® XP zu aktivieren, um eine optimale 3D-Leistung zu bekommen.

& Hinweis: Fir Software-MPEG-Unterstiitzung unter Windows® 98/ 98SE/ Windows® 2000
 Windows® ME oder Windows® XP miissen Sie zuerst DirectX 9 (oder neuere Version)
installieren.

1. DirectX-Treiberinstallieren:
Auf "Install DirectX 9" klicken.

Browse thi
Readme
Exit

Installing Microsoft(R) DirectX(R)
Welcome to setup for DirectX
i ughinstalaton of
o dthe foowing
5o agieemen, P

MICROSOFT DIRECTX 8.0 ]
SUPPLEMENTAL END USER LICENSE AGREEMENT
FOR MICROSOFT SOFTWARE (' i
MPORT

Cotporation [

<

Installing Microsoft(R) DirectX(R)

Directx Setup. -
Install DivectX rriime components
=

Directx 9.0 Runtime Install:

3. Auf "Weiter" klicken.

<Back [C®&> ]|  Concel
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Installing Microsoft(R) DirectX(R)

Progress -

Please wai whie Setup completes the follwing actons.
]

» Installing Components

necessay. This may take a few minutes

Copying fes..

qedwipes.di

5570 | A |

Installing Microsoft(R) DirectX(R)

Restart Computer

To apply the changes, Direci selup needs o estartyour
machine,

Please save your work and then close il applcalions before
conliuing,

DirectX 9ist jetzt fertig installiert.

4. Auf "Fertig stellen” klicken.
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2.1.3. Installation des Treibers
Es folgt eine schrittweise Anleitung zur Installation.

Schritt 1: Neue Hardware gefunden

Wurde GV-R98P128D erstmalig in Ihrem Computer eingefiigt, erkennt Windows automatisch
die Hardware auf dem System und zeigt die Meldung "Neue Hardware gefunden" an.
Wahlen Sie "Keinen Treiber installieren" und klicken Sie auf OK.

Schritt 2: Assistent zum Aktualisieren von Geréatetreibern: Standard-PCl-Grafikkarte
(VGA)

Update Device Driver Wizard

This wizard will complete the installation of:
Standard PCI Graphics Adapter (VGA)
) by searching your local drives, network, and Internet
locations for the most current driver.
If you have a disk or CD-ROM that came with this device,
’ I insert it now.
Itis recommended that you let Windows search for an A 1. Auf "Weiter" klicken.
00 updated driver. To do this, click Next to continue.

-

&* Nicht auf "Abbrechen" klicken,
das System bleibt sonst stehen.

Cancel | 4'—

Schritt 3: Assistent zum Aktualisieren von Gerétetreibern: Fertig stellen
Das System fragt jetzt nach der Windows-CD, um den VGA-Treiber fertig zu installieren.
Wenn Sie keine CD haben, klicken Sie auf das Verzeichnis C:\Windows\System.

Schritt 4: Anderung der Systemeinstellung

Update Device Driver Wizard

Mn_dows found the following updated driver for this

device:
& Standard PCI Graphics Adapter (VGA]

If you want to use this driver, click Finish. If this is not the
correct driver and you want to search for a different driver
manually, click Other Locations.

°‘ $ Location of Driver
S ;] Inf
bt | /I 2. Auf "Fertig stellen" klicken.

Other Locations...

< Back Cancel I
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System Settings Change

(P To finish setting up your new hardware, you must restart your
\') computer.

Do you want to restart your computer now?

3. Auf "Nein" klicken.

Wenn das System sich ganz hochgefahren hat, legen Sie die GV-R98P128D-Treiber-CD in
das CD-ROM-Laufwerk und es erscheint das AUTORUN-Fenster. Wird es nicht angezeigt,
fihren Sie bitte "D:\setup.exe" aus.

Schritt 5: Treiber-Setup
(Folgende Abbildungen beziehen sich auf Windows XP)

1. Auf "Install Display Drivers (Radeon
9800 Pro)" klicken.

Hydravision Ir il
Browse this CD
Readme

Exit

<

InstallShield Wizard

O] ATI Software Setup is preparing the Installs hisld® Wizard, which
[f5P il ouice youthiowigh e restof the setup process. Please wai

NENNENERENEEN o
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License Agreement

Flease read the following iense sgresment carefuly

Fress the PAGE DOWN key o ses the fest ofthe agieement

[End User License Agreement ~

IPLEASE READ THIS LICENSE CAREFLILLY BEFORE USING THE SOFTWARE. BY
INSTALLING DR USING THE SOFTWARE, YOU ARE AGREEING TO BE BOUND BY
ITHE TERMS OF THIS LICENSE. IF 0L DO NOT AGREE 10 THE TERMS OF THIS
LICENSE, PROMPTLY RETURN THE SOFTWARE T0 THE PLACE WHERE YOU
(OBTAINED IT AND YOUR MONEY WILL BE REFLINDED.

o, Tt s e o st Sotnoe) e 3. Auf "Ja" klicken.

D the preceding L Ifyou choose No, the,
setup will lose. To installATI Software, you must sccept this agieement

<Back Yes No

Select Components
Selectthe campanent you want o nstal.

Flease select the component that you wank o instal

) Express: Recommendsd
@ Custors: For advanced users and system administators

<——|4. Auf "Express" oder "Custom" klicken.

InstallShield Wizard

[] ATI Dispiay Diiver Setupis preparing the InstaliShickd® Wizard,
which vl guide you through the rest of the setup process. Please
wait

" Cancel

ATi Control Panel Setup

Setup Status

AT Control Panel Setup i perforing the requested operatins.

Setup Complete

Setup has firished capying fles to your computer,

Belore you can use the program, you must estart Windows or
your computer.

& Yes, | want 1o estat my computer now

€ No I willrstatt my computer lter.

g . 5. Auf "Fertig stellen" klicken, um den
: ¢ Computer neu zu starten.
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3. Hinweise zur Fehlerbehebung

Die folgenden Hinweise zur Fehlerbehebung helfen Ihnen bei Problemen mit der Grafikkarte.
Ihr Handler oder Gigabyte erteilt lhnen gerne weitergehende Informationen zu diesem
Thema.

A

Prifen Sie, ob die Karte richtig im AGP-Steckplatz steckt.

Priifen Sie, ob das Displaykabel fest mit dem Displayanschluss der Karte verbunden
ist.

Priifen Sie, ob der Monitor und der Computer angeschlossen sind und mit Strom
versorgt werden.

Deaktivieren Sie ggf. integrierte Grafikfunktionen Ihres Motherboards. Details hierzu
finden Sie im Handbuch lhres Computers oder erteilt hnen der Hersteller.

(HINWEIS: Einige Hersteller gestatten nicht, das die integrierte Grafik deaktiviert oder
zum sekundaren Display wird.)

Achten Sie bei der Installation des Grafiktreibers darauf, das richtige Anzeigegerat
und die richtige Grafikkarte auszuwahlen.

Haben Sie Probleme beim Systemstart, starten Sie den Computer im Abgesicherten
Modus. Unter Windows® 98 SE und Windows® Me driicken und halten Sie die STRG-
Taste, bis das Microsoft® Windows® Startmen(i angezeigt wird. Wahlen Sie die Nummer
fur den Abgesicherten Modus und driicken Sie die Eingabetaste. (Sie konnen das
Microsoft Windows® Startmen( auch mit F8 anzeigen.) Rufen Sie im Abgesicherten
Modus den Geréate-Manager auf und suchen Sie nach doppelten Eintragen fir
Grafikkarte und Monitor, wenn Sie nur eine Grafikkarte verwenden.

Weitere Unterstiitzung bietet die Problembehandlung in der Windows® Hilfe oder
kontaktieren Sie den Computerhersteller.

Justieren Sie ggf. Einstellungen (iber den entsprechenden Einstellungsbildschirm fiir
den Monitor, damit der Bildschirm fokussierter, klarer und schérfer wird. (Beziehen
Sie sich auf das Monitor-Handbuch.)
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